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1. OBJETIVOS FORMATIVOS DE LA ASIGNATURA

Ampliar y perfeccionar los conocimientos fonéticos, morfosintacticos, Iéxicos y de

cultura y civilizacién textual (lingvostranovedenie en ruso) conseguidos por el alumno

durante los cuatro semestres del primer ciclo (C1, C2, C3,C4) y tres semestres del

segundo (C5, C6 y C7) de la carrera de Traduccion e Interpretacion con el fin de

adquirir los habitos y habilidades linguisticas y comunicativas imprescindibles para

enfrentarse a la traduccion de textos rusos a la lengua materna. En este nivel se presta

especial atencion a la formacion de una competencia en cuanto la comprension y

expresion escritas.
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I11. COMPETENCIAS ESPECIFICAS POR DESARROLLAR

Competencia

Indicador especifico de la competencia

Comprensién oral

Capacidad de entender el contenido fundamental de un texto
en forma de dialogo o monologo o mixta en un acto de
comunicacion directa o de audicion de un texto grabado.
Desarrollo del oido fonemético; desarrollo del mecanismo de
anticipacion mental a la informacion recibida durante la
audicion de una palabra o comunicado (saber pronosticar su
desarrollo final); adquisicion del habito de realizar las
sustituciones equivalentes (sustitucion de una palabra del texto
por otra con el fin de resumir la informacion); desarrollo de la
memoria a corto plazo (de la capacidad de retener toda la
sucesion de palabras de las que se compone la frase).

Expresion oral

- Capacidad de transmitir oralmente el contenido de un texto y
de expresarse correctamente en una situacion determinada
utilizando el material Iéxico y morfosintactico adecuado;
formular preguntas y responder a ellas de forma apropiada a
dicha situacion.

Comprension escrita

- Capacidad de leer, comprender y reproducir sin errores
textos argumentativos o descriptivos de caracter cultural,
literarios adaptados o de prensa. Formacion de un diccionario
de léxico pasivo (de un diccionario potencial) constituido por
palabras cuyo significado se puede deducir por su raiz rusa o
extranjera o por otros elementos de derivacion y el contexto.
Capacidad de analizar el texto, desde el punto de vista
linglistico y de su estructura.

Expresion escrita

- Capacitad de diferenciar tipos de textos (dialogo, mondélogo),
de transformar un tipo de texto en otro, redactar pequefios
textos a partir de informaciones obtenidas de macrotextos o de
un conjunto de textos (como respuestas a una serie de
preguntas), escribir un resumen sobre un texto leido y
analizado previamente en clase o sobre una lectura realizada
en casa.-

Capacidad de
aprendizaje autbnomo

Capacidad de documentarse, buscar bibliografia, informacién
adecuada.




IV. METODOLOGIAS DOCENTES DE ENSENANZA-APRENDIZAJE
Actividades presenciales:40 h
1. Ejercicios gramaticales y ejercicios comunicativos.

Comprension oral: ejercicios para el desarrollo del oido foneméatico, del mecanismo de
anticipacion linguistica, para el desarrollo de la memoria a corto plazo. Ejercicios
para adquirir la capacidad de semantizar una palabra por su estructura, etc.

Expresion oral: definicién del tema de un texto por su titulo, indicacién en forma de
plan de los subtemas principales, formulacion y contestacion a preguntas relacionadas
con el texto, reproduccién del texto con ciertas modificaciones Iéxicas y de estructura,
resumen, comentarios acerca del texto, etc.

Comprension escrita: ejercicios para desarrollar el habito de trabajar con los
diccionarios; ejercicios para desarrollar la memoria a corto plazo y la intuicion para
desentrafiar el significado de una palabra, el sentido de un texto (por ejemplo, por el
titulo de un texto intuir el tema, por el primer péarrafo intuir lo que sigue, etc.);
Ejercicios previos a la lectura de un texto, simultaneos y posteriores a la lectura para
controlar su comprension.

Expresion escrita: redaccion de un texto basada en algin tema de los tratados en
clase; redacciones fundamentadas en vifietas y un Iéxico de apoyo; pequefios resumenes
como contestacion a preguntas formuladas hacia el texto; resumen de un texto.

2. Pruebas diagndsticas:

Una prueba en noviembre y otra en enero.
Analisis de errores en las pruebas diagnosticas.

Actividades autonomas: 30h

1. Preparacion de las unidades gramaticales; realizacion de los ejercicios
correspondientes; lectura y andlisis linguisticos de los textos que se indican en clase;
realizacion de los trabajos escritos obligatorios.

Re

2. Lectura autonoma de un cuento con diccionario. Resumen del cuento leido.
Actividades tutorizadas:25h

Orientacion en la preparacion de las unidades gramaticales, en la realizacion de los
ejercicios de diversos tipos, en la comprensién de la lectura obligatoria.

V. CONTENIDOS Y BIBLIOGRAFIA
CONTENIDOS COMUNICATIVOS Y MORFOSINTACTICOS.

1. Expresion de las relaciones causales en la oracion simple. Diferente uso de las
preposiciones en estas oraciones. Expresion de las relaciones causales en las oraciones




compuestas con subordinacién y coordinacion. Expresion de las relaciones causales
implicitas.

2. Las oraciones compuestas con subordinadas consecutivas.

3. Expresion de la condicion en la frase simple. las estructuras condicionales con las
preposiciones npu y 6e3. La expresion de la condicion mediante un giro de gerundio.
Modo de expresar una condicion real e irreal en la oracidbn compuesta. Las
preposiciones mas usuales en estas estructuras.

4. Expresion de las relaciones de finalidad en la oracion simple. Las preposiciones que
con mas frecuencia aparecen en estas oraciones. Expresion de las relaciones de finalidad
en las oraciones compuestas.

5. Relaciones concesivas en las oraciones simples y las preposiciones mas usuales. Las
relaciones concesivas en las oraciones compuestas y sus conjunciones. Los giros de
gerundio con significado concesivo.

6. Expresion del deseo.Deseo categdrico. Expresion atenuada del deseo.

7.0raciones compuestas coordinadas. Las principales conjunciones copulativas,
disyuntivas y adversativas. Las conjunciones explicativas a umenno, mo ecmeo.

Los elementos de enlace que unen oraciones con el fin de afiadir alguna informacion no
prevista inicialmente (da u, npu 3mom, k momy xnce, Kpome mozo, a maxxice, u ewé,
npuuém, u.m.o.)

| hablante).
8.Los verbos cabimwams, caywmams 'y sus  derivados. Los  verbos
000ueamuvca/000umucs, 00CMU2ANb/00CMUZHY b,
CONTENIDOS LEXICOS.
1. EI hombre moderno y sus caracteristicas.
2. Modo de utilizar el tiempo libre. El ocio, las aficiones.
3. El cine, el teatro, la television y sus funciones.
4. Entrevistas a personajes famosos.
2. BIBLIOGRAFIA COMENTADA
GRAMATICAS:
- PULKINA, I., SAJAVA-NEKRASOVA, E., El Ruso, Moscu, 1985.

Manual clasico y muy completo de gramatica traducido al castellano. Contiene ademas
ejercicios para todos los temas gramaticales.




- METS, N.A. Y SECCION DE LENGUA RUSA DE LA FTI DE LA UAB, Gramaética
rusa. Estructuras clave, UAB, Barcelona, 2004.

Gramatica escrita ex profeso para estudiantes de traduccion de ruso. Consta de 12
capitulos, referidos a las estructuras clave del ruso. Al final de cada capitulo hay una

serie de ejercicios. Toda la informacién del manual esta en ruso.

- METS, N.A., Y SECCION DE LENGUA RUSA DE LA FTI DE LA UAB, Lengua rusa
para traductors.Aspectos léxicos. UAB, Barcelona, 2004.

Este manual consta de seis partes: El aspecto fisico de la persona. EI modo de vestir. El
carécter. La persona desde el punto de vista social. La personay su salud. El ocio y las
aficiones. Cada parte contiene el Iéxico minimo y los modelos oracionales que

corresponden a los textos que se incluyen.

- AVERYANOVA, G.N., VOSNESENSKAYA, I.M., Sbornik uprazhneni po gramatike
dlia inostrannij studentov filologov.Russki Yazik, Moscu, 1985.

El manual contiene ejercicios de lengua y comunicativos para el empleo de
determinadas estructuras gramaticales en situaciones, para la formacién de dialogos,

para reproducir un texto a partir de indicaciones de tipo gramatical y léxico.

DICCIONARIOQS:

-DICCIONARIO RUSO-ESPANOL, Turover, G., Nogueira, J., Russki Yazik, Mosc
2000. Contiene més de 200.000 palabras y expresiones.

-DICCIONARIO ESPANOL- RUSO DE USO MODERNO, Sadikov, A., Narumov, B.,
Russki Yazik, Moscu, 2000.
Contiene mas de 100.000 palabras y frases.

- SLOVAR INOSTRANNIJ SLOV, Spirkin, A.G., Achkurin, I.A., Karpinskaya, R. S.,
Russki yazik, Moscu, 1979.
Es un diccionario de palabras extranjeras que no constan en el primer diccionario

indicado. Se puede consultar su version moderna en Internet.




KRATKI TOLKOVI SLOVAR RUSSKOGO YAZIKA DLIA INOSTRANTSEV,
Gorodetskaya, I.L., Popovtsev, T.H., Cudoplatova, M.H., Fomenko, T.T., Russki Yazik,
Moscu, 1978.

Diccionario monolingtie de 5000 términos atil para el estudio de la lengua debido a que
define las palabras con un vocabulario sencillo y, ademas,, sirve de eslabon para pasar

de los diccionarios bilingles a los monolinglies mas importantes.

RECURSOS EN LA RED:
Buscadores:

-http://www.gg.ru
-http://www.yandex.ru

Diccionarios, enciclopedias, gramaticas y consultas linguisticas:
-http://www.gramota.ru

Diccionario bilingue:

-http://www. multitran.ru

Television ruso:
http://www.webtelek.com

Prensa rusa:
-http://www.russie.net/liens/presse.htm
Radio rusa:

-http://www.russsie.net/liensradio.htm




VI. EVALUACION

12 convocatoria

Procedimiento de Competencias por evaluar y criterios de evaluacién Peso (%)
evaluacion
Valoracion del Comprensidn oral y escrita, expresion oral y escrita 10%
trabajo en clase (lectura en voz alta de un texto, ejercicios de
comprension y expresion, exposicion oral, etc.)
Valoracién del Comprension escrita, expresion escrita: redaccionesy | 30%
trabajo autbnomo | resimenes sobre temas tratados en clase o a partir de
lecturas autdnomas.
Pruebas parciales | Comprension escrita y expresion escrita: ejercicios 60%
gramaticales, redaccion sobre algun tema tratado en
clase y ejercicios de comprension y expresion escrita
(contestacion a preguntas en forma de pequefios
resumenes a partir de un texto)
Prueba final Comprensidn y expresion escritas: 100%
ejercicios gramaticales, redaccién y resumen.
22 convocatoria
Procedimiento de Competencias por evaluar y criterios de evaluacién Peso (%)
evaluacion
Examen final Comprension y expresion escritas:
Ejercicios gramaticales, 40%
Redaccion sobre un tema tratado en clase 30%
Ejercicios de comprension y expresion escrita. 30%




PLANTILLA DE I’ASSIGNATURA

Temas o bloques

Competencias

Metodologias docentes

Indicadores de las

Evaluaciony

Estimacién de horas

tematicos competencias podneracion dedicadas a la
aS|gnatu ra
Proced. Pond. Professor Alumne
Contenidos comunicativos, | Comprensién oral Ejercicios para el desarrollo de oido | Capacidad de entender el contenido | Valoracién del trabajo | 10% |45h 95 h
morfosintacticos:: fonematico, del mecanismo de | fundamental de un texto en forma de dilogo | en clase
1. Modo de caracterizar una accion anticipacion lingiistica, de la memoria | 0 mondlogo en un acto de comunicacion | Comprension oral vy
mediante otra accion adicional. a corto plazo. ejercicios para adquirir | directa o de audicion de un texto grabado: | escrita, expresion oral
Expresion de las  acciones la capacidad de semantizar una | desarrollo del mecanismo de anticipacion |y escrita (lecturara en
simultaneas y sucesivas: gerundios palabra por su estructura mental a la informacién recibida; | voz alta de un texto,
de aspecto  imperfectivo vy adquisicion  del  habito de realizar | ejercicios de
perfectivo. sustituciones equivalentes; desarrollo de la | comprension y
2. Modo de caracterizar a una memoria a corto plazo, de la capacidad de | expresion, exposicion
persona 0 cosa a través de su retener toda la sucesion de palabras de las | oral, etc.)
propia accién (mediante un que se compone la frase.
participio activo) o a través de una | Expresion oral Definicion del tema de un texto por su | Capacidad de transmitir oralmente el
accion  dirigida  hacia  ella titulo, indicacion en forma de plan de | contenido de un texto y de expresarse
(mediante un participio pasivo. los subtemas principales, formulacién y | correctamente en una situacién determinada | Valoracion del trabajo | 30%
Participios pasivos breves y su contestacion a preguntas relacionadas | utilizando el material 1éxico y | auténomo
funcién sintactica. con el texto, reproduccion del texto con | morfosintactico  adecuado; aptitud  de | Comprension escrita y
3. Expresion de la indeterminacion modificaciones Iéxicas y de estructura; | formular preguntas y responder a ellas de | expresion escrita:
mediante pronombres y adverbios. resumen, comentarios acerca del texto, | forma apropiada en dicha situacion. redacciones y
4. Expresion de la negacion de la etc. resimenes sobre temas
accion, estado o cosa. Modo de Comprension escrita Ejercicios para desarrollar el habito de | Capacidad de leer, comprender y reproducir | tratados en clase o a
expresar la ausencia de una usar los diccionarios; ejercicios con el | sin  errores textos argumentativos o | partir de lecturas
persona, cosa o fendmeno de la objetivo de desarrollar la memoria a | descriptivos de caracter cultural, literarios | autonomas.
naturaleza. corto plazo, la intuicion para | adaptados o de prensa. Formacién de un
5. Tipos de acciones. El aspecto desentrafiar el significado de una | diccionario de Iéxico pasivo (de un
verbal. Parejas aspectuales. El uso palabra, un sintagma, el sentido de un | diccionario  potencial) constituido por | Pruebas parciales 60%

de los verbos perfectivos e
imperfectivos en presente, pasado y
futuro. El aspecto en infinitivo e
imperativo.

6. La expresion del tiempo exacto y

texto. Ejercicios previos, simultaneos y
posteriores a la lectura de un texto
para controlar su comprension.

palabras cuyo significado se puede deducir
por su raiz rusa o extranjera o por otros
elementos de derivacion y el contexto.
Capacidad de analizar el texto desde el
punto de vista linguistico y de su estructura.

Comprension escrita y
expresion escrita:
ejercicios
gramaticales,
redaccion sobre algun




aproximado. El aspecto con ciertas
locuciones temporales.

7. La expresion de la situacion en
el espacio.

8. Verbos con los significados de
ser, existir y estar.

9. Los verbos de los grupos Iéxicos
yuumo (Yuumo, yuumocs, uzyvamo,

3aHUMAmbCs, npenooagams,
obyuame,  npPoOxooumsv);  36amb
(38amo, HA3b186AMb/HA36AMY,

HA3bl6AMbBCA, HGS‘(j’ambC}l).

Contenidos Iéxicos:

-Las relaciones familiares; el
trabajo, las profesiones, los
estudios.

-Las excursiones y los viajes.

-La ciudad y el transporte

Lecturas auténomas:
-Lectura de un cuento.

Expresion escrita

Redaccion de un texto basada en algin
tema de los tratados en clase;
redacciones fundamentadas en vifietas
y un léxico de apoyo; pequefios
resimenes como contestacion a
preguntas formuladas hacia el texto;
resumen de un texto.

Capacidad de diferenciar tipos de textos
(dialogo, mondlogo), de transformar un tipo
en otro, de redactar pequefios textos a partir
de informaciones obtenidas de un conjunto
de textos o de un macrotexto (como
respuestas a diversas preguntas), de escribir
un resumen de un texto leido y analizado
previamente en clase o sobre una lectura
auténoma

tema tratado en clase y

ejercicios de
comprension y
expresion

(contestacion a

preguntas en forma de
pequefios resimenes a
partir de un texto).

Prueba final:
comprensién oral 'y
escrita, expresion oral
y escrita: ejercicios
gramaticales,

redacccion y resumen.

100%
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